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SCHEMAT PODLACZENIA CZUJNIKA WYSOKIEGO CISNIENIA
CONNECTION DIAGRAM OF HIGH FUEL PRESSURE SENSOR
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CZUJNIK WYSOKIEGO CISNIENIA PALIWA [3 PINY]
HIGH FUEL PRESSURE SENSOR [3 PINS]

+5V

GND
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/ GNDAn czamy | black

loobacl;qienie InAn1 szaro-pomarariczowy | grey-orange

sygnat rosnacy analogowy | analog increasing signal

OutAn?1 szaro-zielony | grey-green

0.0

Zalecane ustawienia

sygnat cisnienia| pressure signal

Recommended settings Wyt | Disabled
EMUL > EMULACJA 1 ECW
EMUL > EMULATION 1 EZP

CYFROWY
DIGITAL

Al

CZUJNIK WYSOKIEGO CISNIENIA PALIWA [3 LUB 4 PINY]
HIGH FUEL PRESSURE SENSOR [3 OR 4 PINS]
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e
3 Nie podfacza¢ w przypadku czujnika cyfrowego
= Do not connect for digital sensor
e
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z ;‘; Wymagana emulacja, CWO - cisnienie wysokie z 0BD”
% = “CWO - high fuel pressure from OBD” emulation required
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NEVO-SKY

DIRECT

CISNIENIE + TEMPERATURA
PRESSURE + TEMPERATURE
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CZUJNIK WYSOKIEGO CISNIENIA PALIWA [4 PINY]

HIGH FUEL PRESSURE SENSOR [4 PINS]

GND

sygnat rosnacy analogowy | analog increasing signal

sygnat temperatury | temperature signal

GNDAn czamy | black

oob;lqzenie ® InAn1 szaro-pomarariczowy | grey-orange
‘o OutAn?1 szaro-zielony | grey-green

Zalecane ustawienia
Recommended settings

EMUL > EMULACJA 1
EMUL > EMULATION 1

sygnat cisnienia | pressure signal

Wyt. | Disabled
ECW
EZP

CISNIENIE + CISNIENIE
PRESSURE + PRESSURE

Al

CZUJNIK WYSOKIEGO CISNIENIA PALIWA [4 PINY]
HIGH FUEL PRESSURE SENSOR [4 PINS]
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SCHEMAT PODLACZENIA CZUJNIKA WYSOKIEGO CISNIENIA DLA NEVO-SKY DIRECT M3 W TRYBIE MASTER-SLAVE NEVO-SKY
CONNECTION DIAGRAM OF HIGH FUEL PRESSURE SENSOR FOR NEVO-SKY DIRECT M3 IN MASTER-SLAVE MODE MODEL 3|

DIRECT

oooooo

. MASTER

KONFIGURACJA > MASTER-SLAVE
> TRYB MASTER-SLAVE

CONFIGURATION > MASTER-SLAVE
> MASTER-SLAVE MODE

U]
/ MASTER + 1x SLAVE -
beiazeni
Io0 ac[liqzenle

GNDAn czamy | black
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KONFIGURACJA > MASTER-SLAVE

> TRYB MASTER-SLAVE
CONFIGURATION > MASTER-SLAVE
> MASTER-SLAVE MODE

SLAVE 1 v

GNDAn czamy | black

InAn1 szaro-pomaranczowy | grey-orange

) OutAn?1 szaro-zielony | grey-green

InAn1 szaro-pomarariczowy | grey-orange
nie podtaczaé OutAn?1 szaro-zielony | grey-green

do not connect

Zalecane ustawienia

Recommended settings

EMUL > EMULACJA1

Whyl. | Disabled

ECW

EMUL > EMULATION 1

P Nie uzywac emulacji EZP | Do not use EZP emulation

ANALOG INCREASING SIGNAL FOR HIGH FUEL PRESSURE SENSOR

SYGNAE NARASTAJACY ANALOGOWEGO CZUINIKA WYSOKIEGO CISNIENIA PALIWA
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o Wymagane podtaczenie InAn1 sterownika SLAVE do OutAn1 sterownika MASTER )
_ Connection wires InAn1 from SLAVE controller to OutAnT from MASTER controller
required )
0 Nie stosowac zadnej emulagji cinienia | Do not use any pressure emulation
. EMUL > EMULACJA1 ’ WyI. | Disabled -
2 EMUL > EMULATION 1
Dla cyfrowego czujnika wysokiego cisnienia mozna zastosowac emulacje CWO przy aktywnej funkcji 0BD MASTER-SLAVE % — 5 punktdiecia
For digital high pressure sensorCW0 emulation can be used if 0BD MASTER-SLAVE function is active ~ 7 utting point
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